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Annomauus. B cTaTbe NOJHMMAETCS BOIIPOC IIepeBofia IOMOPa B XY/ 0Ke-
CTBEHHOII INTepaType. YIUThIBAsI CYOBEKTUBHYIO IPUPOAY I0MOPA I €T0 3a-
BICYMOCTD OT KY/IbTYPHOTO KOHTEKCTa, aBTOP 3aJa€TCs BOIIPOCOM: BO3MOYKHO
IV TIEPEBOJUTH I0MOP M BOCCO3/JaTh B TEKCTE IepeBOja IOMOPUCTIYECKIIT
a¢pdexr opurnHanbHoro rekcra?! PaccMarpuBaercsa poman «Kaupckas tpu-
norusi» (1956-1957) — cemeliHas cara 3a aBTOPCTBOM OJfHOTO 13 Haubosee
IIMPOKO IIPM3HAHHBIX KaK Ha POAMHE, TaK U 3a pyOeXXOM erMIeTCKUX IMuca-
Teell ¥ MbICIuTeNelt, naypeara HobeneBckoit mpemun o mureparype (1988)
Haru6a Maxdysa (1911-2006). B pomane oBecTByeTCs 0 KM3HM KaUpPCKO
OypsxyasHoit cemby A6x an-laBBazfoB B nepBoii monosuHe XX B. B kagecTBe
MCCTIeIOBAaTeNbCKOT0 MaTepuasa 6epEéTcs OpUruHal poMaHa Ha apabCKOM S3bI-
Ke 1 ero mepeBoy Ha (paHiysckuit sa3b1K (1985, 1987, 1989), BHIIOMTHEHHBI
Oununnom Burpé. MeTtoponorusa onnpaercsa Ha KOHIEIIIUN AUaNorusmMa un
MHTEPTEKCTyaTbHOCTH. UTOObI OTBETUTD Ha IIOCTAB/IEHHbIE BOIIPOCHL, aBTOP
UCCTIeyeT TaKue aCleKThl Ipo6/IeMbl, KaK 9 PeKT OpUTMHATBHOIO TEKCTA I
OTpa)keHMe KY/IbTYPHBIX 3HAaHNUII B IOMOpE, ¥ HA OCHOBE 3TOTO IIOKa3bIBaeT
OTpaHNMYEHN IIepeBOjja U €0 BO3MOXHOCTI. B pesynbraTe BbIABICHBI Ta-
KJie IlepeBOfYecKye TeHAEeHINY, KaK 00bsACHEeHNe IYTKY IOACTPAHNYHON
CHOCKOI1; CHOCKa, He MOSICHAIONIAst I0MOp; CO3[jaHle IOMOPUCTIYECKOTro 3¢-
(bexTa B TeKCTe IIepeBOJia B T€X MECTaX, I7ie B OPUTMHAIBHOM TEKCTE €ro HeT,
HOCPENCTBOM BOJbHBIX BCTABOK; COXpaHEHNUe IOMOPUCTUYECKOTO 3 deKkTa B

* TlepeBoy BBIIIOTIHEH C aBTOPCKOIT BEPCUY CTaTby, KOTOpas Oblia oIy 6/1MKoBaHa:
Mansour L. (2010) Traduire ’humour dans La Trilogie de Naguib Mahfouz: La traduc-
tion toutes tendances confondues. Idioma 20, Transhumoresques, Bruxelles, Belgique,
pp. 113-129.

Ilepesoouux YOmusa AnekcanpposHa bormanoBa. VIHcTuTyT cTpan Asuu u Ad-
puku MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa, &. Mocksa, Poccust. [l KonTaktos: jul.bogd1111@
gmail.com
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TniepeBoyie U Aip. BBIBOZIBI COCTOAT B TOM, UTO, XOTS He BCerfia IOMOPUCTUYECKIIT
s deKT B TEKCTE IepeBOJa BOCCO3/jaH MOMTHOCTDIO, B LIe/IOM Ha IIPOTKEHUN
poMaHa I0OMOp, CapKasM M KOMM3M IPOYUTHIBAIOTCA «BepHO». OCTanTCA
IVCKYCCHOHHBIMM BOIIPOCHI: BaXKHO /I 00BbACHATh BCé? KakoBbl MOOOYHBIE
3¢ PEKTHI TOACTPAHNIHBIX CHOCOK? To, UTO BBI3BIBAET CMeX OJIHOTO, 3aCTaBUT
IV CMESIThCS IPYTOT0?

Kntouesvie cnosa: romop, Harnb6 Maxgys, nmepeBoy 1 MHTepIpeTaI,
[IepeBOJOBeeHNe, IMA/IOTM3M, MHTEPTEKCTYalbHOCTD, IePeBOJ, IoMOpa
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TRANSLATION OF HUMOR IN THE “CAIRO TRILOGY”
BY NAGUIB MAHFOUZ: TRANSLATION
IN ALL ITS TENDENCIES

Léda Mansour!
!Independent researcher.
For contacts: ledamansour@hotmail.com

Abstract. The article takes into consideration the problem of translating
humor in fiction. Regarding the cultural and subjective nature of humor, the
author asks the following question: is it possible to translate humor and recreate
the effect caused by the original text? The article investigates the Cairo Trilogy
(1956-1957), a novel and a family saga by Naguib Mahfouz (1911-2006), one of
the most widely recognized Egyptian authors and a laureate of the 1988 Nobel
Prize for Literature. The novel follows the life of a bourgeois Cairene family
‘Abd el-Gawwad in the early 20" century. The source for investigation is the
original text of the novel written in Arabic and its French translation made by
Philippe Vigreux (1985, 1987, 1989). The methods are strictly connected with
the concepts of dialogism and intertextuality. In an attempt to answer the ques-
tions posed, the author considers such aspects of the problem as the effect of the
original text and its reflection on common cultural knowledge in humor in order
to show some limitations of translation and its ability to recreate humor in free

Translated by Yulia Bogdanova' Institute for Asian and African States, Lomonosov
Moscow State University, Moscow, Russia. For contacts: jul.bogd1111@gmail.com
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forms. As a result, there have been found such translation tendencies as an ex-
planation of a joke by giving a note; giving a note without explaining the humor;
loose inserts by the translator that create humor effect in such fragments where
it does not exist in the source text, etc. The author concludes that, despite the fact
that the humor effect in the translation is not fully recreated, sarcasm and humor
are transmitted “correctly” throughout the text. Here are the questions for fur-
ther discussion: is it necessary to explain everything? What are disadvantages of
giving notes? Are there universally fun things?

Key words: languages and linguistics, translation and interpretation, humor
studies, intercultural, Naguib Mahfouz, intertextuality, dialogism

For citation: Mansour L. (2022) Translation of humor in the “Cairo
Trilogy” by Naguib Mahfouz: translation of all its tendencies. Translated
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Beegenne (Introduction)

Bompoc nepeBopa 1oMOpa B IUTepaTypHOM IIPON3BENEHNM CBA3AH C
APYTUM, KaCaIoLMMCA «HEYHa4M» Y «yCIeXa» IepeBOYECKON JeATeNb-
HOCTU B TOM, YAa/I0Ch /IM JOCTNYb IOMOPUCTIYECKOTro 3¢ deKTa yepes
TEKCTOBBIE (POPMBI, KOTOpPbIE CUMTAIOTCA IoMOpucTIIeckuMi. Ilepe-
BOJ IOMOpa HEPEeAKO CBsI3aH C 001Ieil Mpo6mIeMoil — Kak IepeBOfUTD
KynpTypy? IOMop dacTo onpenensgeTcsa Kak Ky/JIbTyPHas U COLMAIbHAS
CYLIHOCTB, TeM 60JIee YTO OH YepIiaeT TeMbI M 00BEKTHI U3 KY/IbTYPHBIX
VICTOYHVIKOB, 113 CUTYalNil I KOHTEKCTOB, KOTOPbIE, KaK IIpeAIIoIaraer-
Csl, pas3feATCs JAHHBIM COOOIIECTBOM.

B HacrosAmeill craTbe paccMaTpupaeTcs poMaH «Tpumormsa»
erunerckoro aBropa Harn6a Maxdysa'. VicxonHblit 13bIK — apabCKui,

! Haru6 Maxdys (1911-2006, Eruner) — naypear HoGeneBckoit mpemMuu 1o
mmreparype 1988 roma, HaXOANTCA B aBaHrapfe apabckoro pomana. Ero paboTsr Boc-
CO3[AI0T MOBCENHEBHYIO KU3Hb Erunra. OHM OTMedeHbI 60/IbLUINM pasHOOOpasieM,
KOTOPO€ OTPaXkaeT IIMPOTY €0 MHTEPECOB I HATIO/IHEHHOCTb JIIOfIEll — er0 OCHOBHOTO
MCTOYHMKA BOXHOBeHus. « Tpumorusi» cocrout u3 pomaHoB Impasse des deux palais
(apab. «baitn an-kacpait», «Mex ABYX ABOPLOB», 1956), Palais du désir (apa6. «Kacp
alll-1IaBK», «[IBopel Boxenenus», 1957) un Le jardin du passé («Cap mpomuuioro», apab.
«Ac-Cykkapnitita» nnu «CaxapHas ymuna», 1957). Livre de Poche, Jean-Claude Lattes,
ITepesop ®. Burpé (Philippe Vigreux, 1985, 1987, 1989) (3nech u manee npyumMevaHie
aBTOpa, KpOMe C/Ty4aeB, IOMeYeHHbIX, KaK IIPYMedaHIisI [IePEeBOIUNKA).
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IIepeBOJ BBIIIONIHACTCSA 1A PPaHKOA3BIYHBIX ynTareseit. OTCofa Mbl
CTaBMM BOIIPOC: BO3MOXXHO /IU IIePeBECTU I0MOP M CO3[jaTh IOMOPHU-
crudeckuit a3 dexT, KoTopslit npeanonaraeTcs B opurnHane? Yto6st
IOIBITATbCSI OTBETUTD Ha 9TOT BOIIPOC, MBI M3Y4MM TPU acIieKTa Ipo-
6eMbl. B Hayasie TOBOPUTCS O TOM, B KaKMX C/Ty4asx MepeBOJ IMOKa-
3bIBaeT CBOV OTPAaHMYEHMsS U BO3MOXKHOCTH. 3aTeM MBI IIEPEXOAM K
U3Y4EHNIO KOMIYECKOTO 11 OMOPUCTUYECKOTO, KOTOpPOe 0becrednBaet
TaK Has3bIBAEMBIil dPdexm opueuHanvHozo mexcma. B-TpeTbux, Mbl
u3ydaeM BOIIPOC KYIbTYPHOI HONMuGOHNN MIPK BBIPAXKEHUN IOMOpa.
9Ty TpM acmeKTa MO 6bI COOpaTh BOEAMHO YaCcTU OTBETA HAa paHee
3aJJaHHBIIl BOIIPOC: MOYKHO /1N IIePeBOANTD IOMOP?

[Ipexxzie yeM IPUCTYNINUTD K aHANIN3Y NIPUMEPOB, HEOOXOAMMO 3a-
JaTbCs BOIPOCAMI O IlepeBOYeCKOM BbIOOpe. B crydae Hamero Tekcra
u npenMeTa (foMopa) 0ObeKT «Ky/IbTypa» O4eHb BakeH. MecTa Iepe-
BOJMMOTO TEKCTa, BHI3bIBAIOLIIE COMHEHMS, BEPOSATHO, 3aTPAaruBaloT
IpefIoaraeMble OOIIeKy/IbTypHbIe 3HaHNs apabOsA3bIYHBIX U apabo-
MYCY/IbMaHCKIX 4nTareneil. [lepeBogunk faéT CHOCKY BHU3Y CTPaHMU-
11b1, YTOOBI 0671er4nTh NOHMMaHue. Ho B c/rydae roMopa MosiCHeHMe He
IPOV3BOANT HEMOCPEICTBEHHBIN IOMOPUCTIYECKUIT 9P PeKT, a CHOCKa
He COOTBETCTBYeT LIYTINBOMY TOHY. OnucaHue HIDKeIpUBeIEHHBIX
IPYIMepOB BBIABIISAET, HACKO/IBKO TPyAHee (PaHKOTOBOPSIEMY YMTaTe-
JII0 YXBaTUTh IOMOP APYTOIl KY/IBTYPbI, YeM YUTATE/TI0 OPUTMHATBHOTO
TEKCTa.

Mertons! uccnegoanusa (Methods) B jaHHOI paboTe OTHOCATCS K
06111€eT1 IMHTBUCTIKE U SI3bIKOBOII IPArMATHKE, 2 TAKXKE IMATOTNIeCKIM
daxTam, CBA3aHHBIM C MOHATUAMM JUATOTM3Ma U MHTEPTEKCTyalb-
HOCTIL.

Konuenius guanorn3ma 6bU1a IpeMeTOM MHOTHX MCC/IEOBAHMIA
B pasHbIX 00/IACTAX T'YMAaHUTAPHBIX U COLMAIbHBIX HayK. OHa mpepia-
raeT IJI0JOTBOPHBIE METOJIBI [/IS1 MHTEPIIPETAL[NY I€/TOBEIECKON PEUIL.
B mmpokoM cMbIC/Te C/T0Ba, AMaIOrnyHa M06ast pedb, B KOTOPOIL ro/moca
peanusyiot cebsi B paMKax OfHOro AucKypca. [oBopsimit cyObeKT co-
3HATe/IbHO 1 6eCCO3HATEeNIbHO CChIIAETCS Ha [PyTie T0/10ca, KOTOpbie
COCTABJISIIOT €T0 JMCKYPCUBHYIO IAMSATD U BCE, YTO OHA BK/TIOYAET B Ce0s1
B BUJIe COLMOKY/IbTypHOro 6araxa. Kax bpe (Jacques Bres) mpenaraer
crenyiolee onpenenenue: «[[1anmorn3m — 3To TO, YTO sI OTIPENETISII0 KakK
CIIOCOOHOCTD BBICKA3bIBAHVSI OBITH YC/IBIIIAHHBIM, JPYTUMI CTIOBAMHU,
3TO TOJI0C TOBOPSIEro U ronoc(-a) Apyroro(-ux) ropopsiero(-ux),
KOTOPBIIT CTyLIAET €ro U caM Ipu 3ToM roBoput. OH XapaKTepu3yeTcs
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COBOKYITHOCTBIO YPe3BBIYAIIHO Pa3HOPOJHBIX JTMHIBUCTUYECKUX TIPU-
sHakoB» (Haillet et Karmaoui, 2005: 12).

Ha ocHoBe koHIenny iuanorn3ma 6si1a paspaboTaHa KOHIIEIVS
MHTEPTEKCTYaIbHOCTU. B cTarpe «VIHTepTEKCTYyanmbHOCTh» MaHTéHO
(Maingueneau) nosicuset: «YoTpebaeHue TATOTeeT K TOMY, YTOObI
BOBJIEKATb UHMePeKcm, KOTa pedb UAET 00 OTHOIIEHNUAX C TOYHbI-
MU UCXOHBIMU TeKcTaMu (1urtara, napopus u T.4.)» (Charaudeau et
Maingnuneau, 2002: 329). lOMop kak Kyn1bTypHBI (peHOMEH, MHOTO-
YJICTIEHHbIe KY/IbTYPHbIEe TOI0CA, AMaIOTYeCcKlie MapKephl I MHTeP-
TEKCTBI CMEIIMBAIOTCS, YTOOBI yCUIUTD pedb. B HalleM KopIryce oMOp
YacTO SABJIAETCS Pe3ylIbTaToOM NPUCYTCTBUSA Pa3HOOOPA3HBIX TOTOCOB
U3 Pa3HBIX 3TOX.

Tpunorusa

Tpunorus pacckasbiBaeT MCTOPUIO OFHOI OYp)KyasHON ceMbU U3
crapbix kBapranos Kaupa. Yepes nctopuio Tpéx MoKoIeHUI YUTATEND
y3HaeT COLMOMOMUTUYEeCKe COOBITISA Iepuoa ¢ Hadana [lepsoit
MMPOBOJ BOJHBI U OpUTAHCKOI OKKymanyy Erumra 1o «peBomonmun
cBOOOAHBIX oduilepoB», ycTrpoeHHol [amanem Abpens Hacepom B
50-e romp’. Oter; cemericTBa Axmen ‘A6p sn-TaBBag® — MpoTUBOPE-
YMBBII IEPCOHAX: TUPAH HOMa 1 HOOPBIN YelOBEK 3a ero IpefenaMn
CO 3HAKOMBIMH, APY3bAMU 1 Bo3/m06meHHbIMU. OH sBJIEH A1 IoMOpa
KaK TAaKOBOTO, M 3TO OTHOCUTCS TaK)Ke K eTo cTapiieMy cbiny Vacuny.

% Pepormonus «cBOGOAHBIX 0uIlepoB» nponsouuia 23 uwons 1952 . mop npeaso-
IWUTENTbCTBOM TPYIIIbl BOeHHBIX ¢ [amanem A6pens Hacepom Bo raBe. B pesynbrate
Heé Iajla MOHAPXUS, I B CTPaHe YCTAHOBU/IACh PeCITyO/IMKaHCKas GopMa IpaB/IeHNsL.
Co6bitus «Tpunornu» 3akaHuMBaOTCs B 1944 yn 1945 1., 10 OKOHYaHMs1 Bropoit Mu-
POBOJI BOIHBI (IIPVM. IIEPEBOYMKA).

3 OcraHoBMMCS Ha TiepeBojie MMeHN cobcTBenHoro Axmer ‘A6 an-Tassan (Ahmed
Abd el-Gawwad), koTopoe Mo>xHO 6b110 6B JaTh Kak «Axmapy A6 an-IxaBag»
(Ahmad Abd el-Jawad) B cooTBeTCTBUM C TOYHBIM CI€HOBAHMEM IIPOU3HOCUTENBHO
HOpMe 3aIicy apabcKux MMEH cobcTBeHHBIX. [TepeBogunK BbiOMpaeT 60/1ee KOpOTKMI
3BYK, BBIPOXKEHHBIIT POHEMOIT «3»,  He KOPOTKYIO SICHYIO «a», B UIMeHU AXMeJ, a TaK-
ke aMmIns BbIfie/IeHa IOCPECTBOM YABOCHHOI OYKBBI «BaB», KOTOPAs yCUIMBAET
ynapenue Ha ¢poHeMe «B» («w»). MbI mojaraem, 4to B apabckom cnoBo [aBBaj mpo-
MBHOCHUTCS C OFHOI «B», a He YEBOEHHOI, IOCKO/IBKY B TEKCTe OPUTIHAJIA HAJ, «B» He
CTONT 3HaK YBOCHILS, «IIAJIa», KOTOPAs UCIONb3YeTCs A/ aKLIeHT YAl COITIACHOTO.
He 3abynem ynoMsiHyTb TakXKe, 4TO IIepeBOUNK BbIOpas mepefady crernuduieckoro
erMIIeTCKOTO IPOM3HOIIeHne OyKBbI «IHKuM» (“jim”) n ponemsr «px» (), koTopas
IIPOM3HOCUTCS KaK «I», KaK B cnoBe «[aBBaj», KOTOpOe Mo-apabCKu CTOUIO OBl Mpo-
M3HOCKUTH KakK «J[)KaBBaj», 1 «Xaaura», KOTOpOe B K/IACCUIECKOM apabCKOM Mpous-
HOCUTCA Kak «Xagumpkar. [lepeBoj MMEH COOCTBEHHBIX COCTABIIAET IIPELMET CIIOPOB,
HO BBIXOJIUT 32 PaMKJ HAIllEll TEMBI.
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Cewmbs ‘A6p an-TaBBaj BKmo4aeT B cebs peBononnonepa Oaxmun,
manpunka Kamana, kotopsiit BeipactaeT B punocoda n nucarens,
3aHATOrO MeTaU3NYeCKVMY PasMBILIUICHUAMH, U ABYX Jodepeil —
Xafiury, uan «s3bIK Tajiloki», TI0 BhIpaxkeHuto 6pata Vacuna, u npe-
KpacHyIo 1 MWIyIo Aniry. MaTb AMUHY HepefjKO NpeACTaBIIAT I0-
TepsSTHHBIM ¥ CAMOOTBEP>KEHHBIM IIepCOHAXKeM, €€ He3HaHNe BHELIHETO
Mupa — 4YacTas TeMa A IyToK. [lomuTudeckniti KOHTEKCT CTpaHbl
BXOJIAT B )KU3Hb ceMb) cMepTbio Paxmu Bo BpeMs MaHudecTanum
¥ B3aMIMOMCK/TIOYAIOIINM BBIOOPOM BHYKOB AXMefia 1 ero 6pata ‘A6x
971-MoH ‘eMa: IepBbIii — KOMMYHIUCT, BTOPOJT IPUCOEUHACTCS K [IBU-
)KeHMo «bparbeB-Mycynbman». ConmanbHblil poCcT BHyKa PunBana,
KOTOPBII CTAHOBUTCS O/IM30K K 9/IMTaM, IIOKa3bIBAaeT pasjo>KeHue B
Kpyrax BaacTyu. Tpumorus 3akaH4MBaeTCA CMEPTbI0O AMVHBI U OIIM-
CaHMEeM HeyCTOIYNMBOTO IIOIMTUYECKOTO Ileii3aka Yepe3 TIOpeMHOe
3aK/IoYeHne AXMesia 11 ero Opara 3a UX IHOIUTUYECKYI0 IPIHAIeK-
HOCTb. B poMaHe MHO>XXeCTBO KOJJOB 11 00bIUaeB, 3aCBUIETE/IbCTBOBAH-
HBIX B peaibHOI KynbType Ernmnra, nmepeano HappaTuBOM 1 MCIIO/Ib-
3yeTcs B MHTEpecax MOBECTBOBAHNA.

Bri6op xopmyca

o TOoro, Kak mepeiTu K OMUCAHUIO TaK Ha3bIBAEMBIX IOMOPUC-
THU4ecKuXx GpopM, He0OOXOAVMO PacCCMOTPETh, YTO TaKOe 3TU (HOPMBI.
B ciydae 1oMopa pedb UAET 0 «IITyOOKO CyOBeKTMBHOM» (peHOMEHe,
Kak ero onpepenseT [Ipuero-Banbsepy (Priego-Valverde) B cBoém nc-
C/leffoBaHUM I0Mopa B ceMeliHol 6ecene (Priego-Valverde, 2003: 14).
CyObeKTUBHBIN XapaKTep 00bsACHAET, IIOYEMY CJIOKHO OTOMpaTh U
obHapyxuBaTh oMopucTrieckne spdexrer. Kakne anmemeHTsI 110-
3BOJIAIOT BBIOVPATh B IMTEPATyPHOM KOPIIyce OFHM IPUMEpPHI, HO He
npyrue? Bo-mepBbIX, IOMOp BbIpaXKeH B IIOBECTBOBAHMM PacCKa3ymKa
VHCTPYKIVIAMY /I YTEHM: OIVICAaHMeM CMeXa, YIBIOOK M CMEIIKOB
nepcoHaxeit. Kpome Toro, :oMop XxapakTepusyeT HEKOTOPBIX II€PCO-
Ha)keil, BBIJIEJIEHHBIX pacCKa3unkoM. HakoHel|, Mbl IpUHUMaeM BO
BHIUMaHNe uccnefoBanue baititymn (Bayyoumi), KoTOpBIil BBIEINII
IecsAThb TeM JIA LIYTOK B poMaHe Max¢ysa: TOUTHUKA, Pe/IUTHS, XKEeH-
IMHBI, OpaHb, A3bIK, YMHOBHUYNIT MUP, AJIKOTOIb I HAPKOTUKY, e TH,
HIeHIe U My3bIKa, CMepThb (Bayyoumi, 1994). [leiicTBUTE/NIbHO, HEKOTO-
pble IpUMepPbI BBIOPaHBI MCXO/IS M3 HAIIETO IIOHMMAaHMsI MOJIeTIeit U UX
ynoTpebeHNs B KyJIbType 00lecTBa, IPeCcTaBIeHHOTO B paccKase:
Kaypckoe 06111eCTBO BHOBD ITOKAa3bIBAET CBSA3b IOMOPA C KY/IbTYPHBIMU
KOJaMIL.
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1. OrpannyeHu: 11 BO3MOKHOCTH NlepeBofia

B niepBoIi 4acTy HallleTO YICC/IeOBAHNS [IepeBOf TIOKa3bIBaeT CBONU
OrpaHMYeHMs B OKa3aHUM IOMOPUCTIYECKOro 9 dekTa, HO TakxKe 1
CBOM BO3MOYXHOCTH TaM, I7le OH BBIXOZIUT 32 paMKJ TeKCTa IIepBONCTOY-
HIIKA, I C TIOMOIIbI0 BOJIbHOTO TIePeBOJa BbI3bIBAET IOMOPUCTIYECKUIL

addexr.

1.1. OrpannyeHnns nepespopa

Crnenyromue IpuMepbl WITIOCTPUPYIOT Pa3pblB MEXAY SA3bIKaMU
IepBONMCTOYHIKA I IIEPEBOAaA:

OHa pacTepsAHHO KMBHY/IA 1 IIPOJOJDKIIA:

— TBos cecTpa roBopur, 4To OHM apecToBamu A6p 91-MoH eMa,
IOTOMY 4TO OH «Opar-mycynbMaHuH»! [loueMy OHM apecTOBBIBAIOT
MYCyIbMaH?

— ITpaBuUTe/NIbCTBO CUMTAET, YTO OHY ACICTBYIOT IPOTYB HETO. ..

— A Axmen? OHa cKasaia, 4TO OH... 3a0bI/Ia CIOBO, MaJIbIII!

— KommyHnct? KOMMYHUCTBI, Kak 1 «OpaThbsi», — IOJ03peBaeMble
B I/Ia3aX NIPaBUTEIbCTBA. ..

— Kommynucrsi? IlociemoBarenu Hauero rocioguna ‘Ammn?

— KoMMyHMCTBI He CBA3aHBI ¢ MUTaMu, — oTBeTna Kamar, ckpbl-
Bas Y/IbIOKY, — DTO HmapTys, KOTOpas BBICTYINAeT IIPOTUB IIPaBUTE/b-
crBa u aurmm4aH. (Le jardin du passé: 426).

ITOT mpuUMep NeMOHCTpUpPYeT To, uTo IIpuero-BanbBepn Hasbl-
BaeT «UTI'POJl O3HAYAIIMX». MaTb CIpalINBaeT, I04eMY apecTOBAIN
eé BHYKOB: ‘A6J] 971-MOH ‘eMa, KOTOpPbIIl IpUCOeANHACTCS K «BpaThsam-
MyCy/lIbMaHaM», 1 ero 6paTta Axmesia, kKoMMyHucTa. FOMopucTnaeckmit
addexT Bo3HuKaeT Bo (pase 0JHON YACTM AaBTOHOMHON MMEHHOI
CHHTATrMBL: MycynbMaHe B «bpamovax-mycynomanax» IMOKa3bIBaIOT, YTO
AMUHa He 3HaeT PasHUIBI MEX]y ABYMA CYyI[HOCTAMM. JTa Ppasa
CTPOUT CBOIO COOCTBEHHYIO NOTUKY: [Touemy 3adepicusarom mycynv-
man? E€ MOJKHO IlepeBecTy TaK: IIOCKO/IbKY pedb UAIET O MYyCy/IbMaHaXx,
1o4eMy B 0OBIYHON CUTYyaluM 3afiepXX1BaioT Bepyomux? IOmop nox-
4€pKyUBaeTcsA BTOPOIl ¢ppasoil, KOrjga MaTh BOCIPUHIMAET JIOXKHOE
(doHeTNYEeCKOE CXOACTBO ABYX CIOB OT OJHOTO KOPHS: KOMMYHUCT
H0-apabCKM — 3TO uiyily U, @ IVNT — WU U: «NOCTe008ament Hauiezo
2ocnoduna Anu». [IBa cioBa BO MHOXXeCTBEHHOM YICIIe IPOUSHOCATCS
KaK ULyt ‘uiitia 1jist KOMMYHUCTOB ¥ wiu‘a ajist myntoB. PoHeTHdecKoe
CXOJCTBO — OTHIOZIb HE CEMaHTNYECKOE, OTCIOfIa U FOMOPUCTNYECKIIA
a¢p ekt ppaspl. OgHAKO HA ypOBHE BOCIIPUATIA IOMOPA, XOTb PpaH-
KOS3BIYHBII YNTATeNb VM MOMMET IIYTKY U3 IepBoit ppassl, eMy OyaeT
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CTIO>KHO YJIOBUTD UTPY C/IOB. B 3TOM ciTy4yae nepeBOAYMK Ha€T CHOCKY,
I/7je osiCHsAeT: «B apabckoM si3bike ¢/10Ba MNUT (TTOCIeoBaTeIb AJn)
¥l KOMMYHYCT (IIyiTy M) UMeIOT OfYH KopeHb. OTCIofla 3aMelIaTe/IbCTBO
Amvunbl» (Ibid.: 426).

OTa CHOCKAa BHU3Y CTPAHUIIbI He BBI3bIBAET IOMOPUCTIYECKUIT -
¢dexT, IOTOMY YTO IOMOP JJO/DKEH 3aXBaThIBATh [yX ¥ YAUBIATH 6e3
BCSAKMX TOSICHeHUIL. UnTas CHOCKY, YUTaTelb OCO3HAET 3aMelllaTe/Ib-
CTBO MaTepy, HO He/lb3s ObITh YBEPEHHBIM, YTO Ha HETO IOAEIICTBOBAI
IOMOPUCTIYECKIIT 3P PEKT CO3BYIHBIX C/IOB, CBA3aHHBII C POPMaIbHbI-
M CTOpOHaMIU apabCKoro A3bIKa. [Ipyrue IOMOPUCTIYECKIE CUTYALNN
BBIABJIAIOT OTPaHNYEHNs CHOCKY B Ilepefiade oMopa. Takue cutyanumn
HaIlpaB/IeHbI Ha OOLIeKy/IbTypHble 3HaHNA. Hanpumep:

«Bot nyHa BbllTa Hac ocBeTUTh! — mponsHéc on» (Palais du désir:
125).

9TO Haya/zo MeCHN IPOU3BOAUT IOMOPUCTUYECKUI 3 PeKT, mo-
CKOJIbKY SIB/IAETCA AMATIOTOBBIM MapKepoM, IIMPOKO PacIpOCTPaHEH-
HBIM B yCTHOU peun. [TepeBo4MK fie1aeT CHOCKY, B KOTOPOJI IOACHSET:
«C7I0BA TECHM». DTO IEVICTBUTETIBHO MEeCH:, HO HIYTKAa COMEP>KUTCS B
MICTOPUMY, KOHTEKCTE U TOM, O KOM 3Ta ITeCHA — 0 Ipopoke MyxaMmaye.
Ty MecHIo >KuTem MenHbI OOT B 3HaK npuBeTcTBUA [Ipopoka, Ko-
TOPBII TOMBKO YTO MOKMHYT Mekky. OHa HauMHaeTca CTPOUKOIL: «Bor
JIyHa BBIIIJTA HAC OCBETUTD...». B poMaHe aTa cTpoUKa ynoTpebneHa B
IpyroM KoHTekcre: Axmep ‘A6p an-TaBBag moce cMeptu cbiHa Gaxmu
0osIbllIe He BBIXOANT B CBET 1 He pasfiensieT HOYHYIO )KM3Hb C IPY3bsMU
u mo6oBHMIaMu. VM ypaércs yOeauThb ero BepHyTbCA K CTapbIM HOY-
HBIM nocupenkam. Korjga on BosBpalaeTcss Ha 6apXKy yAOBOIbCTBIIA,
4TO X0oaMT 110 Humty, roie, cOIacHo COLMOKYIBTYPHOMY KOHTEKCTY II0-
BECTBOBAHMsI, COBEPILIAIOTCS AEVICTBNSA, 3allpellléHHble penuryeit (yIo-
TpebIeHne alKOr o1, afII0/IbTeP), OAVH U3 Apy3eli AXMe/a IPOU3HOCUT
Hay4aJIo NeCHY B 3HAK NpuBeTCcTBUA. HecooTBeTCTBNUE ABYX CUTYaINil
CO371aéT I0MOP: B II€PBOHAYAIbHOM KOHTEKCTE IeCHIO ITOI0T MEeJVHIIbI,
nepeaBas BecTb 0 IIpopoxe, a B TIOBeCTBOBAHUY 9TOJ ITeCHel IPUBET-
CTBYIOT IIEPCOHAXKA, KOTOPBIN BEPHYIICA K «3aIIPETHOV» HOYHO )KU3HM.
CHOCKe «C/I0Ba IIeCHU» He YHAETCS OOBACHUTD KY/IbTYpPHBII KOHTEKCT,
IePEeBOAYMK CTPEMUTCS OTPAHNINUTD 0ObACHEHVST; BO3SMOXKHO, OH pe-
IIIVJL, YTO TIOSICHEHMe He 00513aTe/IbHO U He BBI30BET Y GPaHKOSA3BIYHOTO
4UTaTeNA YIbIOKN.

TaxuM o6pasom, Ba IpUBEAEHHBIX IIpUMepa IOKa3bIBAIOT Orpa-
HIYEHNA B IIePEBOIYECKO TeATENTbHOCTI: C OFHOI CTOPOHBI, 13-3a
($bopMaTbHBIX aCIIeKTOB apabCKOro A3BIKA, C APYTOIl CTOPOHBI, U3-3a
HEeJJOCTATOYHBIX KY/IbTYPHBIX 3HAHMI.
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1.2. FOMopucTudecknii 3ppexr: BONbHBIN IIepeBO

ITpumepnr:

o JIKynuaH ObIT ero caMbIM 6/1M3KuM ApyromM. OH BbIEANCA,
IIOMVMO KPacoOTBbI, CBOelt JOOPOTOIT, He CYMTasi YMEHUsI OTHO-
CUTE/IBHO CHOCHO TOBOPUTH No-apabcku. [Toatomy emé 6omee
LIeHHBIM CTaJIO ero puraienue Ha five oclock (Impasse des deux
palais: 586).

o OHM cenu 3a CTOM IUIIOM K /NIy B cany «Bcé HopmanbHO». (...)
Kaxercs, Bcé xopomo. Kaxercs, Bcé nmpekpacno (Palais du
désir: 393-394)*,

B nmepBoM mpumepe Manbunk Kamaa mOgpys>kuics ¢ aHIIMICKUM
conparoM [KynraHoM U3 GpUTAHCKOI BOMHCKOI YacTy, KOTOpasi pas-
6ua arepb B CTapoM KBapTasle, YTOOBI iep>KaTh MOJ HaZl30pOM pe-
BOJIIOL[MOHEPOB 13 uycna ernntsiH. [Tocme mkoner Kaman upér Bcrpe-
TUTbCA ¢ [DKyNIMaHOM, ¥ OHM XOPOLIO IIPOBOASAT BpeMs BMecTe. B aTom
OTpBIBKe, 00BACHSIONEM UX IPYXKOY, TepeBOAUNK BBOJUT JIEKCUKY/Ib-
TypHOe BbIpaxkeHue “five oclock”. JIeKCMKyYIBTYpHBIIL, ITO OIIpefieieHII0
Anryana (Antoine): «HenmpousHnocumoe, KOTopoe IpUAaéT CIOBY CBOe-
ro poja 0OaBOYHYIO CTOMMOCTD: B 3TOM CMBIC/IE, OTCYTCTBIE OIIpefie-
JIeHNs1 He MelllaeT HaM ITOHMMATb €r0, OHO TO/IBKO MeIlIaeT BOCIIPUHI-
Marh TO, YTO KaKMM-TO 00Pa3oM 3aCTaBjIsIeT CJIOBO CUATDb U 3BY4YaThb»
(Antoine et Wood, 1999: 12).

9To 3ajaua YMTATE/IsI — «yCTAHAB/IMBATD CBA3Y MEX/Y 9/IeMEeHTa-
MM KynbTypbl» (Antoine, 2006: 90). Beipaxxenue “five oclock” saBnserca
JIEKCUKY/IBTYPHBIM B TOM CMBICTIE, YTO (DPAHI[Y3CKNUIT YNTATEND Y3HAET
B HEM YHUBEPCA/IbHYIO KY/IbTYPHYIO OTCBIIKY, TOUHEe — aHIINIICKYIO,
KOTOpasi OTHOCUTCS K YaelUTUIO BO BTOPOIT monoBuHe gHs. [lepeBop-
91K CBOOOHO BBOAMT Ty JIEKCUKY/IBTYPHOCTD, KOTOPOJT HET B TEKCTe-
HEepBOVICTOYHUKE, Ile TOBOPUTCS JOCIOBHO: «YTO JieIajio ellé 6omee
[leHHbIM €ro MpUITIAllleHNe K Yaio». B mepBouCTOUHMKe HET pedn o
BpPeMeHN; OHO MOSIB/ISIETCSI B BEPCUU IIePeBOJia, YTOOBI BBECTI aHIIN-
usM. OH MOXeT IPOMU3BECTY IOMOPUCTUYECKUIT 9P PEKT, TOCKONbKY
MHOCTPAaHHAs CHMHTAarMa BBOAMUTCS B MMP CTapbIX KBapTanoB Erumra.
VIHOCTpaHHBI CMENIHOI aclleKT MOXKeT BBI3BAaTh 3HAKOMOE Y/UBJIe-
Hue y GPaHKOTOBOPSIIETo YnTaTe/sl, KOTOPbI, BEPOATHO, IPOBERET
napasuiens Mexzy “five oclock” u mpucyTcTBIMEM aHIINIICKUX COMIJAT B
KBaprase. B T0 ke BpeMsi, 3TOT aCleKT OKa>KeTCs MHOCTPAHHBIM 3aMM-
CTBOBaHVEM apabos3bIYHOMY YMTATEIO 13 apaOCKOI KY/IbTYpPBI, KOTO-

* @p.: IIs sassirent & une table, 'un en face de lautre, dans le jardin de “Tout va bien”.
(...) Tout semblait bon. Tout semblait beau...
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pblit YunTaeT GpaHIy3CKIil IepeBOJ, 11 0OpallaeTCs K IePBOMCTOYHIKY,
IIOCKO/IBKY OH COYTET 9TO BBIPAXKEHUE 6MOpieHUeM VIV 6CNABKOL,
JIEKCMYeCKVM HOBOBBeEJICHVEM, IPOTUBOPEYAILINM «yXy 1 aTMocde-
pe» cTapbIXx KBapTaloB, B KOTOPble OH HOTPYXXEH BO BpeMs UTE€HUsS U
KOTOpbIe, BO3MOYXHO, TOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT €TI0 MIPE/ICTAB/ICHIUIO
0 peasIbHBIX CTAapbIX KBapTanax. [lepBblit YMTaTeIb He JO/KEH 3HATD,
YTO 3TOrO AaHIIMIIM3MA HET B TeKCTe OPUTMHAJIA, & BTOPOII BOCIIPMHU-
MaeT ero B COOTBETCTBMM C COOCTBEHHBIMU KOJAMU apabosA3bIYHOTO
uprarend. CrefoBaTenbHO, 00a MOTYT BOCIIPUHATD LIy TIMBBII 3 dexT,
JIa>Ke eC/IM CMBICTT I TKY He OfHaKOB. Takum 06pa3oM, more cBo60/sI,
[QaHHOJI TepeBOJJYMKOM, ITO3BOJIAET BOCIIPOU3BECTY IOMOP /11 MHOTX
YuTaTesNen.

Bropomy npumepy Tax xe ygaércs, HAMepeHHO WIN HEeT, CO3[jaTh
urpy cnos. Macun BcTpedaet moTHUIYY 3aHHY6Y U MPUIIAIIAET €&
BBINNTD B cajj «Bcé HopmanbHO» (“tout va bien”). B apabckom Tekcre
BBIpa)KeHIe JaHO B Bufie POHETNIECKOI TPAaHCKPUIIINY ¢ PpaHIly3-
ckoro. [Tocre mayssr — onmcaHus MeCTa 1 aJIKOT0/isl, KOTOPbI/ Ha4M-
HaeT fleiicTBOBaTh Ha Vacuna («Meumamenvrble u yKasvie 6327140bL
HeCKOIbKO pa3 nepeceknucy UHMUMHO U 1ACK060. 3aKamHuili 6030yx
naviL 80HAMU 6e3MONBHOT MY3blKU»), TIOBECTBOBATENb, IIPUHUMAS
TOYKY 3peHMA IIepCOHaXKa, 3aKaHYMBAET TeM, YTO OLIEHMBAET Cafl
OYKBa/IbHO TaK: «KAMemcs, 6C€ Xopouio u npexpacHo» (“tout semblait
bon et beau”).

[TepeBOYMK )Ke pelllaeT pas3feluTb OLEHKY Ha JIBa IPEIOXKEH:
«Kamemcs, 6cé xopowo. Kaxemcs, écé npexpacro» (“Tout semblait bon.
Tout semblait beau...”). 9Tu gBa TEKCTOBBIX 3/IEMEHTA OTK/IMKAIOTCA Ha
Ha3BaHNUe Cajia TeM, YTO JaH CTPYKTYPHBIN M CUHTAKCUIECKIIT TTapajl-
JIeTIN3M «MeCTOVMMEHIIE + IIpUIaraTeNbHOe»:

o Bcé HopManbHO,

o Bcé xopomuo,

o Bcé mpekpacuo’.

[ToBTOp KBaHTOpPa BCEOOLHOCTI 6CE ¥ OIMHAKOBON IpaMMarnye-
CKOJI CTPYKTYpPbI MOXKET BbI3BAaTh capKacTmueckuit adexT, nepenaro-
LIV TOYKY 3PeHNs IbSHOTO ePCOHaXa. YCTOMYMBOCTD IBYX BbIpasKe-
HUIT CO3JaET OLIYIeHNe TOTTHOTHI U 60JIee BBICOKOI CTEIIEHN PaOCTIL.
Anxorosnb nu 3T0 Wiy arMocgepa, HoO ABe Ppasbl OTPAXKAIOTCI 9XOM OT
Ha3BaHNA Cajia B BOJIIbHOI UTIPe CJIOB IePEBOUNKA.

® Bo ¢panuysckom tekcre: Mectoumenne + Dnaron + [Ipunaratensroe:
- Tout va bien
— Tout semblait bon
- Tout semblait beau (mprm. nepeBopgunka).
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1.3. ®u cexxumax: TBOE 3730poBbe, N Oy 3MOPOB?

[TocnepHnit mpuMep BbIe/IeH 0000, IOCKONIBKY 3TO /MO0 CIydaii-
Has HeOJHO3HAYHasA MOAM(UKAINA OT NepeBOAUYMKA, MO0 BO3MOX-
HOe HelIOHMMaHue B HallleM IIpo4YTeHNn. Pedub UAET 0 fuanore Mexpy
meixom MetBamnu u Axmenom ‘A6p sn-TaBamom. Illeitx MeTBan-
IV — PETUTUO3HBIIL I BLICOKOAYXOBHBII 00pa3, KOTOPBIII IIOSB/IACTCS
Ha MPOTsDKeHUM Beell Tpumornyu. OH 4acTO HaXOAUTCS B KOMIIAHUA
Axmena ‘A6x 971-TaBBazia, KOTOPBIiT XOPOLIO K HEMY OTHOCUTCS M XKAET
ero OCBSIEHHBIX TAJIMICMAHOB, a elllé JAPUT eMy IOapKu — CYMKY C
efloit U3 cBoeit TaBKI. Bo Bpemst guasora 1ieiix yrpekaeT u 0OBUHsET
‘A6p an-TaBBajia, MOCKONIBKY TOT NpeHeOperaeT peuruo3HbIMU 065-
3aHHOCTAMHU. ‘A6x arm-TaBBaj| IbET a/IKOTO/Ib 1 BEJlET XKU3Hb, OMTHYIO
3aIIpeTHBIX YAOBONbCTBMIL, YTO B I7Ia3aX IIefiXa MONMpaeT PelInuruo3-
Hble 3anpeTsl. [Tocre ciopa Mexxay AByMs epcoHaXKaMu 00 aIkororie 1
KeHIMHaX ‘A6x a71-[aBBaj] IPOM3HOCUT TOCT, YTOOBI CMATYNUTD ATMOC-
(depy: mapuT 1meiiXy IOAapOK CO CTIOBAMM «(Pu CeXXUumax» B apabckom
TeKcTe. BykBa/JbHO 3TO BBIp@)KeHMe 3HAYUT «TBOE 310poBbe» (d ta
santé). OMop BO3HUKaeT Ha KOHTPAcCTe TeMbI CIIOpa, aIKOTOJIA, ¥ TOTO
¢axra, uro ‘A6p 31-TaBBajg obOpalaeTcs K LIEVIXY, CIOBHO IO/{HAYMBAs
ero. Ho nepeBoumk nepeBoguT no-apyromy: «Jlep>xurech u Oynbre
3nopoBbl!» (Tenez et portez vous bien!). Kaxxercs, mepeBOgIMK NHTEP-
HpeTupyer «pu cexxumax» B TakoM 3HadeHun: «Hajeoch, mogapok
Te6s1 yIOBNIETBOPUT 1, KaK CJIEfICTBIE, COXPAHUT Tebe 3T0poBbe». ITO
BO3MO>KHO, XOTSI MbI CYMTaeM, YTO BbIpa)KeH1e ObI/IO JAaHO B 3HAYEHNN
«TBOE 3710poBbe». Halle mpouTeHne apabCckoro TeKCTa IpuBeyo K TaKoi
MHTEepIPeTALNH, IOTOMY YTO Pa3roOBOP BpAIa/ICsi BOKPYT TEMBI a/IKO-
roysi. Kpome toro, ‘A6x an-TaBBaj yacto mosBojsieT cebe LIy TIMBbIi
¥ HaCMEIIIVBBIN TOH B OOILIEHNUM C IIEIXOM, 4TO TaK)Ke JiellaeT Halle
IpOYTEeHMe TI03BOIUTENbHBIM. EC/n mepeBomunK pelraeT mepeBecTn
BOTVBHBIM IIPEIOKEHMEM Y TI0XKe/IaHNeM KPEIKOrO 3J0pOBbs, eMy
cefioBao OB MOATBEPANTD CBOII BapuaHT. VI XOTA Hallle IIpOYTeHNe,
BO3MO>KHO, HEBEPHO, MBI II0/IaTaeM, YTO OYKBa/IbHBII IIEPEBOJ, «TBOE
300pOBbe!» MOT OBl IPOU3BeCTH IOMOpUCTIYecKnit 3¢ dekT Ha PppaH-
KOTOBOPSIILEro YnUTaTe/Is. B TAKOM c/Ty4ae OH CMOT OBl YIOBUTD IIYTKY
0 BBIIIMBKE, BHICKA3aHHYIO LIIEIIXy Cpa3y MOC/Ie TOTO, KaK TOT OTYMUTA
IepCOHaXXa B aJIKOrO/Nn3Me. DTO PacXOoX/jeHue B MHTepIpeTalun
TEeKCTa MePBOUCTOYHMKA 3HAUUTEIPHO He TONBKO I CYObeKTUBHOII
IPUPOJBI IEPeBO/iA, HO U [T aKTa UTEHMUsI, TOUHee, IJIs1 TOTO YTOOBI
IPOM3BECTU IOMOPUCTUIECKUTT 3 eKT. DTO 3acTaB/IsieT HAC ITOBTO-
PUTB: TO, YTO CMEIIUT OfHOTO, He BCET/ja CMEIINUT JPYyToro.
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2. Bae nmepeBopa: 3¢ peKT OpUrNHAIBHOTO TEKCTA

OcraBas 3a paMKaMM IIePeBOJI, KAaKOil OMOPUCTIYEeCKUTT 3P ekt
MO>KET BBI3BAaTh TEKCT IIEpPBOMCTOYHNMKA? BTopas yacTh Hallero uccmie-
JOBAaHNs KacaeTCs OIVCAHMsS I0MOPA, TaHHOTO B AMA/IOTaX, IIPU 3TOM
IIepeBOf| He TepefjaéT Hu I0MOopa, Hi BbI3BaHHOTO MM 3¢ dekra. [lox
«3¢peKTOM OpUTMHAIPHOTO TeKCTa» MBI IOipasyMeBaeM 3 eKTh
CMBIC/I, IIEPEJAHHOTO TEKCTOM IEePBOMCTOYHUKA, KOTOPbIE TSXKEIO
HOJJAI0TCS KAKOMY OBI TO H OO TTepeBofy. P eKT OXBaTbIBaeT BCE
IIOBECTBOBaHIIE, JMA/IOTOBbIE TTOCTIEJOBATEIBHOCTH, @ He OT/e/IbHbIe
¢bpasbl 1 TepMUHBIL.

2.1. Virpa Ha 3HAaHMAX IIepPCOHAXKEN

JlaHa 1yanorosas MOC/IEfOBaTEIbHOCTD:

«— He 3aiymaBIIMCh, MOTIOHOI Y€IOBEK YAVBIEHHO CIIPOCUIL:

— O Kakoii 9T0 KOpojieBe Thl TOBOPUIIIb?

— Koponese Buxkropuu, Mubiit Moii, pasBe He Tak e€ Ha3bIBAIOT!
CKOJIBKO pas s CIbIIIaNa, Kak oTel ToBOpuI o Heit! (...)

— Ecnm yx ona pornana Opa6u-namry, — nsgesancsa Vacun, —
OHa y>X TOYHO ITporoHut crapuka Ca‘nal

— Kem 6b1 ona HM 6bITa, — BCTYIMIa AMIUHA, — OHA BeJIb JKEHIIN-
Ha, B TPy KOTOPOIi, A yBepeHa, YyBCTBUTeNbHOe cepaue. Ecnu onn
OymyT BeXKIMBO C Heif 00IaThcs M 3HATh, KaK 3aBOEBaTh € APYyKOy,
OHa OyJleT OTHOCUTBCA K HUM, KaK OTI0XKEHO. ...

VMacuna oueHb 06pajioBaa 0TMKa MaTepu, KOTOpas TOBOPHIA O
KOpoJieBe U3 McTopuu, 6yaro ra — YMM Mapbsam min enjé Kakas-To
cocenka. OH 60sbliIe He XOTeN OTBevYaTh Ha paccrpocsl Gaxmin. Bmecto
3TOTO OH CIPOCKU/I AMUHY, TIOIHAYMBa:

— Pacckaxu HaM, 4TO UM crieffyeT TOBOPUTD!

AMIHa BBIIPAMUIACh B Kpeciie, Topfasd, YTo ell 3ajjaay BOIIpocC,
NpU3HABasA e€ «MOMNTIIecKue» cnocobHocTn. OHa 3ayManach, CKOH-
IIeHTPUPOBABIINCD, 3-3a Yer0 OPOBM Y Heé COLUIICH Ha NIePeHOCHIIE,
KaK 9TO nofo6ano Havany «coBemanus». Ho ®axmu He man eif Bpeme-
HI 3aKOHYMTDb Pa3MBbIILITIEHN U CKa3asl CyXO U 3710:

— Koponesa Bukropus yxxe gapHo MepTBa. He TpaTh cunbl By-
cTy10!»

(Impasse des deux palais: 438-439).

B atoMm orpbiBKe AMMHA 1 €€ [ieTV 00CYXAAT HONUTUIECKYIO
CUTyalVIio B CTpaHe 1 narHanye Ca‘a-mamm, IoIUTUYeCKOro Iujepa
Toro Bpemenn®. Martb He o6nmamaer MHPOPMAIMEI, TOCTATOIHON IS

® Ca‘nm 3arnyn (1859-1927) — erunerckuit HonuTuk, ¢ 1918 r. nuzep maptun
«Bacp», BbICTynaBIIIelt 3a HAI[MOHAIbHOE 0CBOOOXAeHMe Ernmnta ot Benmnko6puranum.
ITpembep-muuuctp Erunra (1924) (mpuM. nepeBopumka).
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HOfOOHOTrO pasroBopa. JTa MepBO3JjaHHAs HEBEXXECTBEHHOCTb CO3-
[aéT IOMOPUCTUYECKNIT 3P PEeKT, TOFUEPKHYTHII JPYTYMU 3/IeMEHTa-
MU — CBOETO POJia «Koaauyueii» MeXJy oBecTBoBatesieM u Macunom.
Upnes xoanuuuu, KoTopast 06pasyeTcst BO BpeMs Oecefibl, pa3BUBaCTCs
[Tpuero-Banbsepnom, koTopslit BBoauUT TepMuH KepOpa-Opeuunonn
(Kerbrat-Orecchioni). Ero cyTh TakoBa: «MTHOBEHHOE 0ObeVNHEHE
(nnm cor3), KOTOpoe BOB/IEYEHO B OfHO B3anMmozerictBue. Ero o6mmit
MHTEPeC COCTOUT B TOM, YTOOBI «JMCKYPCUBHAS JIVHVS» €T0 yIaCTHUKOB
nobenuna» (Kerbrat-Orecchioni, 1998).

B naHHOM KOpIlyce HUKOIZA He CTOUT BOIIPOC O B3aNMOJeiCTBUN
B [IOBCETHEBHOM OOIL[eHNN, HO BCErla — B POMAHNYECKOM JIUaJIOTe.
Koanuuus cospraétcs Mesx/y iepconakeM Vacuta 1 cammm moBecTBo-
BaTesIeM, e€ Lie/Ib — BBIPA3UTh TOUKY 3peHMs nocuenHero. IOMopucru-
qeckmit 9¢)(PeKT IPOU3BOAAT PEIUINKY AMMHBI, KOTOpasi BHICTaBIIACT
HaIlOKa3 CBOIO HaIBHOCTD. JOBOPSI 0 BENMKOI KOpornieBe AHI/IVN, AMIHA
HAa3bIBACT €€ «HEHUJUHOIL, Y KOMOPOii 6 2Py0u 4yBCmeumenvHoe cepouer,
¥ IV 9TOM BBIpaXKaeT YOeXKIEHHOCTD: «7 ysepeHa». Jlornuka AMUHBI
JlajieKa OT peajibHOll KOPOTIEBbI, OHa e TIOAITBepyK/1aeTcst Mbic/isivu Va-
CHHa: «04eHb 00padosana noeuxa mamepu». KOMOp oAKpernIéH To4Koii
spenus Vlacuua, KOTOPbIii HAMepeBAEeTCs BbICMEATh CIoBa AMUHBL [Ijis
3TOTO OH HafieBaeT MACKy «HEBEeXKEeCTBEHHOT0» coOeceTHMKA I 3aaéT
AMuHe BOIpoC, 4TOOBI POAIUTD IoMopucTudeckuit a¢pdekr: «Pac-
CKANCU HAM, 4o um criedyem 2060pumv!» [loBecTBOBaTe/Ib BMEIIMBAET
BOCHpUATIE AMUHBI, IIOMeIas B KaBBIYKU «HOUMUYECKUE» T KCO-
6euyanue» — TepMIHDI, He ITOAXOAAIe HAMBHOI pedn MaTepy, M TaK
HakasbIBaeT eé 3a HeBeXkecTBO. KpoMe Toro, ¢ppasa oTcblIaeT K c1oBaM
< CTIbIUANA, KAK omel, 2060pus o Heti». TeM caMbIM OHa CHUMaeT ¢ ce0s1
OTBETCTBEHHOCTD 33 BbICKa3aHHOE MHeHNe. [Ipyrumu cioBamu, AMUHY
BBIYEPKMBAIOT U3 JYICKYpCa. DTa UIYTINBAs CUTYalMsl 3aKaHIMBAETC,
korfa daxmu pelraeT CIacTy MaTh ¥ BMELIMBACTCS, YTOOBI IIpepBaTh
PpasMblIIeHns: AMMHBL, KOTOpast B 6€iCTBEHHOM IIO/I0XKEHNY TIbITAeTCs
moo6path CI0Ba /sl Havata «coseujanusi». Paxmm coobiraeT MaTepu,
4YTO KOposeBa BukTopus gaBHO MepTBa. Bee 9T /1€ MeHThI TO3BOJLAI0T
TOBOPUTDH O CUTYaL[My LIYT/INBOTO X IOMOPUCTUYECKOTO OOILIeHMS,
KOTOPYIO IIepeBOJYNK He CMOT Obl I3BMEHNUTD, Ha)ke ec/u Obl ofobpat
IpYyTue CI0Ba, IOCKO/IbKY IOMOP OCHOBBIBAETCS Ha MT'Pe 3HAHNAMU Iep-
COHaXKa, TOYHEe, HeJOCTATKOM 3HAHMUIA.

2.2. Ileno4Ka MpOTNBOPEYNBBIX A3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB

O6MeH pennkamu:
«A6x 971-MoOH ‘eM B3JOXHYI 1 IIPOM3HEC TaK, YTOOBI CIIBIIIATD €T
MOT TOJIbKO AXMep;:
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— Mewns 6pocunu B 9TO MECTO TONBKO 3a TO, YTO s mounrar bora?

Axmer IIpoLIenTan eMy B YXO C YIbIOKOI Ha uiie:

— A KakyIo omImoKy coBepIuniI s, TOT, KT0o He mountaer ero? (Le
jardin du passé: 431-432).

[IBa 6para, ‘A6 91-MoH‘eM 1 AXMe], B TIOpbMe; OTHOTO OOBUHSI-
I0T B TOM, YTO OH IIPMHAJISKNT K IBIDKEHNIO «bpaTbeB-MycyIbMan»,
IOPYTOTO — K JIBVDKEHIIO KOMMYHIUCTOB. FOMOp 3aK/T04aeTcs B TOM, KaK
AxMeq oTBeyaeT Ha peIUIMKY Opara, KOTOPBIl He IIOHMMAET, Io4eMy
MOJINIIVA ApeCcTOBAJIA €ro JIMIIb 33 TO, YTO OH mountaer bora. Bompoc
‘A67; 51-MoH ‘eMa ITOKa3bIBaeT ero JIOTUKY «OpaTa-MyCyIbMaHUHa»: €T0
HEBMHOBHOCTD ITOATBEP>KIAETCA TeM, YTO OH BepuT B bora («1 nouu-
mato Boea»). Axmey Ipofio/KaeT, epeHnMas JIOTUKY bpara: «i, mom,
Kmo ezo He nouumaem». OH UCIONb3yeT TOT XKe I7Iaro/, HO B OTpuUIia-
TenbHOIT hopMe, 4TOOBI CKa3ath 0 HeBepuu B bora. FOmop mepepmaércst
COCEZICTBOM JABYX ¢pa3, KOTOpPbIe OTPAKAIOT IBa HECOBMECTVIMbIX MU-
PpOBO33peHMs — Bepyolero u areucra. Kpome kKak B akTe IepeBojia,
y nepeBofiuMKa 60JIbllle HET BO3MOXXHOCTI CO3/aTh STOT IOMOPYCTH-
gecKuil 3¢ eKT, MpeArnoaaraeMplil TEKCTOM OPUTMHAIA, VIV, NHBIMUI
CTIOBaMM, CTpaTeryeli, BLIOPaHHOI IIePBbIM ITOBECTBOBATE/IEM: BBECTH
IBa IPOTUBOIIOIOKHBIX BbICKAa3bIBaHUA.

2.3. Budypxanusa cmpicna: 3p ekt HeOXKUFAHHOCTU

B sToM paspesne Mbl MccIeyeM IIOC/IeNHNI TUII IoMopa B Tputorum:

Ha xonme an-CaHagyknitity oHY BCTpeTym 1ievixa MerBammm A6z
an-CaMaja, KOTOpbIif, CKPIOYMBIINCDH U OIMPAsCh Ha TPOCTD, CITyCKaCcsA
HeTBEppoll moxonKoit. OH oc/lel, ero rojIoBa 1 pyKu Tpscinch. Passep-
HYBILUVCH, OH BCKpUYaJI:

«— Kaxk momacrs B paii?

— IlepBbIii MIOBOPOT HaIIpPaBoO! — paccMesICsa MPOXOKUIL.

Vacun ckasan Puspy Kynaycy:

— BoI MHe IOBepuTe, €CN A CKaXKy, YTO ITOMY MY>KYMHE IIOYTH CTO
TIeCATD JIET?

— B mo60oMm cyvae, 310 60nbIIe He My)KunHa! — oTBeTMN Pusn
C y/IBIOKOT»

(Jardin du passé: 441).

[Tepconak miefixa MeTBa/Ii COIPOBOXKAAET BCIO « Tpumornio» ot
Hayasa Jo KoHIa. B aToM nmpumepe emy 6osblile cTa JIeT, OH IIOYTY BHE
BpPEMeHI: «3mo 6onvule He myxuuna». OH 3ajaéT BOIPOC O HOpore B
pait. Borpoc iBOVICTBeHEH: CIIpalIMBaeT I OH JIMIIb B a0CTPAaKTHOM
Wy MeTapu3UIeCKOM CMBICTIE 0opoeu 8 pati? VI ske creroi My>KunHa
BEpUT B 3allpefie/ibHOE U MIIET OBepb B pail B KOHKPETHOM CMBICTIe?
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IOmopucTiaecknit 3¢ ekt pOM3BOANT OTBET, JAHHBIII LIEVIXY: «Nepeblil
1080pom HANPAa6o». ITOT OTBET HOCUT IOMOPUCTUYECKMIT XapaKTep,
yCuIuBaeMblit GaKTOM ero KOHKPETHOCTH; IIPOXOXKUIT UTPaeT POnb
«bmarozeTesi», KOTOPbIif IOKa3bIBAET LIEXY Iy Th, CIOBHO TOT CIIPOCHIT
JIOPOTY K yIIVIIe MM KaKoMy-To MecTy. OH UCIO/Ib3yeT OPMEHTALNIO B
IPOCTPAHCTBE: «HANPABO» OT MECTA, I7ie HAXOAUTCSA LIeX. ITO KaXKeTcs
HEeCOBMECTUMBIM C Pea/JIbHOCTBIO BOIIPOCA, HEOJHO3HAYHOI peaIbHO-
CTBI0, KOTOpAs BBIIJIAAUT aOCTPAKTHOI U BOOOpa’kaeMoii, TOrzia KakK B
OTBeTe JIOTMKA IIPOCTPAHCTBEHHAs U KOHKpeTHasA. FOMop 3axiodaercs
B IPOTUBOPEYNY CMBIC/IOB: a0CTPAKTHOTO CMBIC/IA BOIIPOCA U KOHKPET-
HOTO CMBIC/Ta OTBETA.

VTak, aTH Tpu IpuMepa CO3/Jal0T IOMOPUCTUYECKNIT SPPEKT TeK-
cTa opurnHaaa 6e3 Kakux-1160 mpobIeM B repeBoje MIN MepeHoce
nHpOpMALIUL.

3. KynsrypHas nomi¢oHus: «3afep>KaHHbIN» WIN
«IPONYLIeHHBI» IOMOPUCTIIECKNI1 3P PeKT

AHanus IOMOPUCTNYECKNX IIPOLIECCOB BBIAB/IAET HEKOTOPBIE IIPO-
0esbl, KOTOpble MOTYT CTepeTh IOMOPUCTIYECKOe BbICKAa3bIBAHME I
(dakTIIecKy OMeIaTh MOHATh IMOp. Peub nzét 06 oHOM sBIEHNY,
XOPOIIO M3BECTHOM IepPeBOAUYMKAM, KOTOPbIE CUMTAIOT, YTO KYIBTYp-
Hble (PaKTh — caMble CTIOXKHbIE /s TTepeBoyia. [pymna nccnegosarerneii
ELEXTRA (Etude sur le lexique et la traduction — ViccnenoBanue nek-
CHKM U [IepeBOfia) MOAHIA 9TU BOIPOCH B ceMuHapax «IlepeBoguThb
tomop / YOmop, Kynbrypa, nepeBogsl» (Antoine et Wood, 1998, 1999).
JKaxmuu Aupu (Jacqueline Henry) yrounser: «IIpu nepesode Hepedxo
scmpeuarmcs npobnemol unmepmexcmyanvhocmu» (Antoine et Wood,
1999: 37). Bo B3ATOM HaMM KOpITyce Ky/IbTypHas MONMN(OHMS CO3[aéT
OfIVH 13 CTOYHMKOB, B KOTOPOM MapKephl JVaI0T13Ma UCIIONb3YI0TCH,
YTOOBI BBIPXKaTh IOMOP.

OTa 4acTh OTBevYaeT Ha CJIeAYIOLINe BOIPOCHL: KaKe Ky/IbTypHbIe
rojoca 3By4aT B IOMOPMCTUYECKMX BbICKasbiBaHMsAX? Kakue nepeBoj-
YecKie pelleHNA NpeAIaraoTcsa ynrarento? Kak oHM BIMAIOT Ha MO-
HUMaHMe IoMopa?

KoHenT ananornsma npeacTasiseT co60i MHCTPYMEHT OIMCAHNS,
KOTOPBIII TI03BOJIsIET OOHAPY>KMBATh MHOYKECTBEHHBIE TO/I0CA, 3ByYa-
1yie B JAHHOM BBICKa3bIBaHMM U IUCKYPCe.

B mpumepax Hipke IpsiMas pedb FOBOPALINX [IePCOHAXKelT BOupaer
B ce0s1 MHTEPTEKCThI 1 AMAa/IOTMYeCKIe MapKepbl BbICKa3bIBaHMIL, KOTO-
pble, KaK O>KMIaeTCsI, U3BECTHDI TPYIIIIe TOBOPSIIUX.
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3.1. IloBTOpeHNe — nepecraHoBKa

Anayn (Alaoui) B uccnegoBannu «JJnamornyeckoe nsmepeHue
y GpaHIy3CKUX IOMOPUCTOB» TOBOPUT O AMANOTMYECKOM MapKepe
IIOBOPOTa BbICKA3bIBAHUIL, KOTOPBIN CO3MAETCS «NOBMOPEHUEM U
nepecmanosKoli 6vicKa3vl8aHusl, 6 00uem ussecmrozo scem» (Haillet et
Karmaoui, 2005: 101). [IBa ciepyouux mpumMepa NpUBOAAT B TeiICTBIE
KOHIIETIIIVIO 1MA/IOT3MA Yepe3 IIPOLeCcC «[IOBTOPEHNA-TIePeeKI»:

«— Tocnopgnu! Beé mpeBocxonno! — npousuéc on. — Iouemy 651
BaM He OTKPBITD [iBa OKHA C BUjoM Ha Hun?

— MBI OTKpBIBaeM UX, KOTfja IpeKpaaeTcs ABukeHne emyk, —
orBeTm1 eMmy Moxammep Vidpdat. «Ecmu Bor Bac ucnbITan, npadbrech!»
Ha 4To Ham My>4MHa OTBeTWI, KAYHYBIINCh TY/la-CIOfa U YIbIOHYB-
IIVICh:

— A ecru BBI IpA9eTECh, 6yabTe McnbITaHHbIMM!» (Palais du désir:
127).

«— Ilocrenp Bo3spana!l — BocknmukHyn Vbpaxum Anbdap. (...)
V6paxum Anbgap HOCMOTpes Ha TOCIIOAVHA AXMeZIa, KOTOPbI CKasar:
«Ecm y Tebs1 HeT CThIfA, [e/Iall, YTO XOUellb!». My>K4MHa IOJHACA U
otBetw: «Ha Bumne crpiga He cymectByet!» (Palais du désir: 138).

Ime xpoercs loMopucTndeckuit adpdext? B aTux AByX npumepax ro-
noc [Ipopoka 3ByunT depes xaduc’. B meppom mpumepe Kpyr apyseit co-
Opascs Ha 6ap>xe Ha Hute, 1 ofyH 13 niepcoHakeit 3a/jaéTcsl BOIIPOCOM,
II04eMy OKHa ¢ BuioM Ha Hwt 3akpbIThl. [Ipyroit mepcoHa>x OTBe4aeT
emy upmTarori us xaguca Ilpopoka «Eciu Bor Bac ncribita, mpsubrech»®,
94TOOBI IIOYEPKHYTh, YTO HEOOXOAMMO Jiep>KaTh 3alPETHYIO KU3Hb
BJJa/IV OT YY>KUX I71a3. «Haw myxuuna» Axmen ‘A6p sn-laBBaj MeHseT
Xaiuc, YT00bI Moy TuTh. OH HepecTaB/IAeT ABe YaCTH Xafiuca:

— Ecmu bor Bac ucnsitan, npausrecsd (Si Dieu vous a éprouvé,
cachez-vous),

7 Xamuchl — 9TO coGpaHMme BBICKa3biBaHMit [I[pOpoKa, 1o MOCTYIKOB, OCTYIIKOB
€ro CIOJBIDKHIKOB, CBUETeeM KOTOpbIX oH 6b11 (Chakroun, 2005: 18). B mtunrsuctu-
YeCKMX TePMIHAX STY BBICKA3bIBaHVA 1 (PAKThI XapaKTePU3YIOTCA Yepe3 HEM3MEHHYIO
bopmy. Xagucer 661111 cobpansl moce cmeptu IIpopoxa. CylecTBYIOT MOATBEPXK-
IEHHDIE, HEsICHBIE, BBIBEPHY ThIE, ICKKEHHDIE, IPUHSATbIE BO BHIMaHMe, COMBYNBBIE,
yKpaleHHble 1 oOpasHble, oTknoHEéHHbIe... (Hadith dans 'Encyclopédie de I'Islam,
Tome III, 1986). Xazguchl 4acTO YIOTPeOMAIOTCA B HOBCEHEBHOI XXI3HM MYCY/IbMaH,
4TOOBI IIOfIEP)KATh U/EI0, IOCIIOPUTD C APTYMEHTOM U Pajiyl JPYTUX LeTIell.

8 DTOT XaAuC B TAHHOM KOHTEKCTE O3HAYAET «OOBITHO IPUHIMAEMBII»: €CIIN Y BAC
eCTb OIpaBJaHIe, YTOOBI He IIOCTUTHCS, He BBIHOCKTE €T0 Ha MYO/INKY U3 yBaXKEHNUS K
TeM, KTo ocTuTcst. Ho OH MOXKeT 3aHATb CBOE MECTO B JJPyrOM KOHTEKCTE, a He TOJIbKO
B OTHOCAIIEMCS K IIOCTY.
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— Ecnu BB npsivetech, Oyabre ucnbitaHHbiMu (Et si vous vous
cachez, soyez éprouve).

[TepecTaHOBKa He MOBTOPsIET CITOBO «bOTr», HO yCIEIIHO UTpaeT 13-
MeHeHVeM ITIOPAJKA I/IaTO/IOB «IIPATAThCA» VM «UCIIBITBIBATD»: IEPBBII
COXpaHsAeT CTATYC IVIaro/a, a BTOPOJ M3MeHseTCA B IIpUYacTe «IcC-
IBITaHHBI». FOMOpucTiyeckuit g ekt 3aKIodaeTcst B IOBTOPEHUN-
IepecTaHOBKe XaflJca 1 ero MCIIO/Ib30BAHUY B KOHTEKCTE COLMAIbHOTO
3ampeTa: )KM3HU 0PI U YIOBOIbCTBUIL

Bropoit npuMep Taxke CO3a€T CUTYALMIO IOBTOPA XaJyca U ero
nepectaHoBKM. OpUIMHAIbHBIN Xaanc: «B Hayke 1 permmrum cThifa He
cymectByer»’. FOMop mosiBnsietcst B ToM (pakTe, 4TO TOBOPSALIUIL BOC-
CTaHAB/IMBAET 9TOT CBSALIEHHDIN NHTEPTEKCT I UCIIO/Nb3YeT €r0 B KOH-
TEeKCTe ITIOTCKMX YROBOMbCTBUIL: «30B IOCTE/MN», ITie PEIUINIO U HAYKY
3aMeHWIa «BUJIIa».

IlepeBonuuk fenaet mpuMedaHue B IepBoM ciydae: «Xaguc». CHo-
CKa He JJaéT OIpefie/ieHyie CAMOMY Xa/jYICy — 9TO OBUIO CIe/IAaHO paHee, B
nepoM ToMe. Ho Tak He IpMHMMaeTCs BO BHYMAHNE YUTATeIb BTOPOTO
TOMa, KOTOPBII He IPOYET MepBbIll TOM « Ipunorun». Kpome Toro, aToit
CHOCKM HE[OCTATOYHO, YTOOBI TPOU3BECTI OMOPUCTIYECKNIT 9D DeKT,
¥ JjaXKe e/ ObI OHA eT0 IPOU3BeIa, IOMOP HY>K/a/ICs ObI B IOHMMAaHNUN
KYJIbTYPbl, BCETO KYIbTYPHOTO I PEINIMO3HOIO KOHTEKCTa XA COB.
9TO OTHOCUTCA U KO BTOPOMY IIPUMEPY, KOTOPBIiI OTChIZIAeT K KY/IbTyp-
HBIM 3HaHMAM, Pas/ie/isieMbIM TOBOPALIVMY U ABJIAIIMMIUCS JaCThIO
apab0-MyCy/TbMaHCKOJ COIMOKY/IBTYPHOII Cephl.

3.2. lIntuposanne

[Tpumep: «B Hume HanpoTus GoHTaHA AXMeNl yBUIEN CTapuKa C
JUTMHHO OOPOOTL U )XKUBBIMU I7Ia3aMy, KOTOPBINl CUJIENl B CepeiHe
TPYIIIBI MOJIOABIX JIIOJel, HOBEPHYTHIX K HEMY B COCPELOTOUYEeHHOM
oxuganun. OH OCTaHOBWICA U CKas3as 6paty: — TBoit ApyT, meitx Ay
Meny¢u! 3emnsa orBepria cBoé 6pems! 3nech 51 BBIHYX/eH Te0s 0cTa-
BuThb» (Le jardin du passé: 111).

A6y 971-MOH ‘eM XOIUT Ha Pe/IUTMO3HbIe KYPCBI ¢ LIeiixoM Menydu.
ITpu Bupe Hero Axmesi, KOMMYHICT, BbIpa’KaeT IIpe3peHie LUTATOI 13
Kopana: «3emns omeepena c60é 6pemsl», 9T0 3HAUNUT «KOHEI] CBeTa». ITa
LUTaTa IpefCcTaB/AeT COO0M MHTEPTEKCT Y B3sATA U3 APYTOro TeKCTa —
Kopana. lOMop 3axmogaeTcs B ynoTpe6eHIM CBSIEHHOTO KOpaHuye-

° 910 BBICKA3BIBAHME «OOBIYHO» UCIIONBb3YETCS B CBASM C BOSMOXKHOCTBIO 3a/jaTh
Mo60ii BOIPOC, TIOCKOMBKY CTBIZIA He CYIIeCTBYET, eC/IN Iie/lb — HO3HAHVe WM Pesi-
riA. OHAKO XafMC 3a9aCTYI0 YIOTPebnAeTCA B yCed€HHOI popMe, 6€3 9acTy o Hayke:
«B penurum cThifia He CYIECTBYET».
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CKOTO CTHMXA B ITOBCEJTHEBHOM KOHTEKCTe. DTO MPOHUYHO 11O OTHOILIIE-
HMIO K LIEIXY, IIOCKO/IbKY OH CPaBHIBAETCS C T€M, YTO OTBEPraeT 3eMJIA.

ITporeccs MOBTOPEHMS M CHOCKM OTCBUIAIOT K CTIOBAaM 13 KY/IbTYPBI,
B KOTOPOIT HaXOfATCA nepcoHaxn « Tpumorum». KOMop 3pech okasbia-
eTCs B IPUBIIETMPOBAHHON HO3NULIVM, T/e OH CO3BY4eH T0/I0CaM KYyJ/Ib-
TYPBIL: IOBECTBOBATEIIb CPEKICCUPOBAII TAK, YTOOBI O1aroziapsi apdexry
Ky/IBTYPHOTO MOHT@)ka CKPeCTUTb pasHble SIIOXN.

Kak nepeBecTt 9T1 CKpbITBIE KY/IbTypPHbIe 3HAKU WIINU 9Ty O o-
HMIO? 3alaHye KaXeTCs TPYAHBIM [ IepeBOAYMKa, KOTOPbI MHOIAA
TOBOBbCTBYETCA CKPOMHOJ CHOCKOJL, MHOTZA (He) OCTaB/IsAeT TeKCT B
ero «Ky/IbTYpPHOI» IBYCMBICIEHHOCTY. MBI pacCMOTpPUM IIPUMeEPBI,
KOTOpBIe COlepXKaT B cebe 0611e KyIbTypHble 3HAaHNUA U B KOTOPBIX
IOMOPUCTIYECKIUI 9P (PEKT CKPBIT, HO €0 YAA/IOCh TepeiaTh B KAKOI-TO
CTeIIeHN, ITyCTb U MEHbIIIEIL.

3.3. OTCBUIKH K OOLIEKY/IbTYPHBIM 3HAHUAM

IIpmero-BanbpBepy npencTaBaseT HECKOIBKO IOMOPUCTUYECKIX
IPOLIECCOB, CPeM KOTOPBIX €CTh Pedb-CChUIKA: B HEll «OTCBUIKA K 06-
I[MM 3HAHVSIM» SIB/ISI€TCS OOJIblIle «PasTOBOPHOI UCTOPUE» TOBOPSI-
VX, 9eM 6oJiee IIMPOKOI MHTEPTEKCTYaIbHOCTBIO. B cirydae Hairero
KOPITyCa 9TV 3HAHMsI BBIXOJAT 32 paMKJ IIPOCTOJI TPYIIIIBI IEPCOHaKeE
U PACIIMPAIOTCA IO MPEICTABIEHHOTO VI BBIMBIIITIEHHOTO KY/IBTYPHOTO
ropusoHTa « Tpunorumn». [Ipumepsr:

o« 3arapjaio >xenaHue, eCm KOrjga-HUOYb YBIDKY XKEHIIVHY TaKo-

r0 >Ke pa3Mepa, YTOObI OHA Pa3fienach 1 JierIa B LIeHTP KOMHATHI,
a oy 06xoauIn Obl e€ 1o KpyTy ceMb pa3 B MeIMTATUBHOM
tpance!..» (Palais du désir: 389).

o «MBbI coObMpaeMcst MOCETUTD KTaf0uIle HALIIETO BEUKOTO MIPe]-
ka! — Yro6nl untars Benyx an-Pamuxy nepormugamu! — pac-
cmescst Kaman» (Palais du désir: 267).

B mepBoM npumMepe oxasaHbl YCHHO 8bipaeHHble MBICIIV B MOHO-
nore capiiero china Macuna. HacMenimsblit TOH roCrofiCTBYeT B 9TOM
CerMeHTe, KOTOPBIIT SIB/ISETCS 4aCTbI0 IPOCTOPEYHOTO MOIYrpydoro
perucTpa, OTChUIAIONIETO K Ty >KeHINVHBI, KAKMM OHO IPefiCTaéT
co ciimnbL. OMop mposiBnseTcs B KoHlle, Korma Macuu obpamaercs K
001IIeKy/IbTYPHOMY 3HAHUIO: TNOO0 pedub UAET O ITAJIOMHIYECTBE, OFHOM
U3 CTOJINIOB MC/IaMa, MO0 O BpallleHU! BOKPYT CBSIIEHHOTO 00beKTa
B MICTUYECKOM Kpyre. MycyIbMaHCKOe ITaJOMHMYECTBO COCTONUT B
TOM, 4T06BI 0607iTH Kpyrom Kaaby. FOMop kpoeTcst B BBIOpaHHOM KOH-
TeKCTe — O00OIITY KPYroM >KEHCKOe TeJI0 B TpaHce MeAuTanuy; obpas
B3BIBAET K 9POTUYECKOMY CMBICTTY, ZATIEKOMY OT JYXOBHOI MEIMTAIVIIL.
Bo BTOpoM mpumMmepe fBa Apyra, Kaman n XycceliH, mocemarmT nupa-
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mupbl Kanpa. Kaman gemaer loMopucTideckoe 3asiBjieHue, BCIIOMUHAsA
peuuranuio cypol Kopana «an-®Pamuxa». ITOT IpuMep OTChUIAET K
OOLIEeKY/IbTYPHOMY 3HAHMIO: IIPY MOCEIeHNN KIaf0uIa aTy Cypy Un-
TAIOT IIepefi MOTWJION yIIeALIero 6/IM3KOro pOACTBEHHIKA, HO TAK)Ke OH
OTCBITaeT K MEPTBOMY eTMIIETCKOMY A3BIKY, IPefCTaBIEHHOMY «Jepo-
riudamu». KOMop 1 koMmdecknit 9ppeKT permky OTMedeH pasHuLelt
BO BpeMeHI MeX]y apabo-MyCy/IbMaHCKOII 3II0XOI1, IpeACTaBIeHHO
«an-Pamuxoti», u GpapaoHCKOIL, IpeCTaBIeHHO BUSUTOM K IMpaMM-
JiaM, C OIHOVI CTOPOHBI, U YT€HIeM KOpaHIIeCKoli Cypbl nepornudpamu,
C IpyToIt.

Ha ypoBHe moHMMaHMs IOMOPUCTUYECKOTO 3¢ PeKTa BO3ZMOXKHO,
YTO MEePBbII IPUMEpP CMEIINT, IIOCKO/IbKY Ma/IOMHIYECTBO 1 TPAHC —
ABJIEHN, pasfienseMble OOBIINHCTBOM PETUTMO3HBIX COOOIIECTB.
HecMoTps Ha 5Ty Ky/IbTYPHYIO OTCBUIKY, pPaHKOTOBOPALIMIL YUTATENb
MO>KEeT MOHATH WYTKy VacuHa 61arofaps acconyanum Mexxay AByMs
HIPOTUBOPEYNBBIMI (PaKTaMU — JYXOBHBIM TPAaHCOM ¥ TIOJIOBBIM aK-
TOM. BTOpoit mpuMep oT/IMYaeTCs: YMTATENb MOXKET He 3HATh, YTO Ha
KIafionIax 9nTaror «asn-Pamuxy». TeM He MeHee, OH CIIOCOOEH YITOBUTD
IPOTUBOpeYNe MeX/Y YTeHMeM KOPaHIYEeCKOI CYpPBI, 4YTO OOBIYHO fie-
NaeTcs mo-apabcku, u GopMoit repornngos.

9Ty Ba mpuMepa MOTYT IPOJIEMOHCTPUPOBATD, YTO HEBBIPAXKEH-
Hble KY/IbTypHbIe 3HAaHN He CO3JaI0T CepbE3HYI0 MpoOIeMy MpH Mo-
HYMaHNU IOMOpa.

3axmouenne (Conclusion)

OCHOBHOI1 BOIIPOC OBUI TAKOB: BO3MOXXHO /I IIEPEBOAUTH IOMOP C
apabckoro Ha ¢pannysckuit B «Kaupckoit Tpunornn» Maxdysa? Pas-
JIMYHBIE OMVICAHHBIE CTyYay MOKa3bIBAIOT HECKO/IBKO IepeBOAYEeCKUX
TEHJIEHINIA:

— IlepeBop 0ODBSCHAET IOMOP CHOCKOJ BHM3Y CTPaHMIbI (1um 1/
HIyiy‘n).

— JMaétcsa cHocKa 6e3 00bsACHEHUA IOMOPUCTIYECKOrO 3 dekTa
(cnoBa mecHm).

— IlepeBomuNK MPOM3BOANUT IOMOPUCTNYECKNIT 3P PeKT, 6HOCST B
TEeKCT OPUTVHA/IA BO/IbHbIE BCTABKIL

— OH c0371aéT ABYCMBICTIEHHYIO MHTEPIpeTannio (1 CeXXUTaK).

— OH CTaBUT Nperpajy i NUHTEPIpPeTaL Uy KY/IbTyPHI.

— OH He MelIaeT IMOPUCTIYIECKOMY 3¢ (PeKTy TeKcTa OpUTMHaIA B
KOMUYECKIUX CUTYALUAX U IBYCMBICTIEHHOCTSIX.

TenpeHINMM MOXXHO ONUCHIBATh OECKOHEYHO, YTOODI [I0KA3aTh, YTO
HepeBOAIUTD IOMOP He BCeT/ja YAAETCA, HO 3TO He IIPEIIATCTBYET MOMBIT-
KaM IlepeBofia CBOOOJIHO ero BOCIPOM3BOANTD. Inmnoresa, focTolHas
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YIIOMVHAHMS, COCTOUT B TOM, 4TO, C OJTHOV CTOPOHBI, 9 (PeKT TeKcTa
IEePBOMCTOYHIKA MOXET ObITb COKPAIIEH OrpaHNYEHNAMM NIePeBOJia,
a, C IpyTOll CTOPOHBI, KY/IbTYPHBI IOMOP C/IOXKHO IIEPEHECTU B TEKCT
HepeBofa.

EcTp nmu pemreHus, KOTOpble IO3BOJAT, €C/I MOXKHO 9TO TaK Ha-
3BaTb, «BBIJICYNTH CTIOBECHYIO OO/IE3Hb»?

Ecnu B34Tb IpuMep, OCHOBAHHBIII Ha POHETUYECKOM CXOJICTBE, TO
CTIOKHO HAWTU €My COOTBETCTBIME BO (DPAHIIY3CKOM A3BIKE JI/IS UTPBI
CTI0B «<KOMMYHUCT» 11 «MnT». OfIHAKO B IIpMMepe C IeCHel «BOT JIyHa
BBIIII/IA HAC OCBETUTD» IIEPEBOAYMK He ITOYYBCTBOBAI HEOOXOAMMOCTI
TEM VIV IHBIM 00pa3oM npoceerm iy YNTATe/sl OTHOCUTENbHO ICTOPY-
JeCKOTO U B KAKOJ-TO CTEIIeHN PETUTMO3HOTO KOHTeKcTa recHn. CHOCKa
He 00'bACHSAET UCTOPIIO; BO3MOXKHO JIN, YTOOBI PPaHKOTOBOPSIIVIL YNK-
TaTe/Ib 3aCMes/ICA Hafl Heil? BeposATHas 3aMeHa IIeCHU 4acToil JUCKYP-
CUBHOII TpakTuKoit «BoT ITpopox mpuién x Ham» 6blTa ObI TPYLHOIL.
K aroit Bep6anbHOI MpaKTUKe IpUOEraoT, KOIja MPUXORAT O61m3Kie,
B 3HAaK FOCTEIIPUUMCTBA. 3aMeHa M3MeHIIa Obl BeCh ICKOMBIN CMBICTI,
HIOCKOJIBKY ObIIO ObI 60J1e€ ITpUeM/IeMBIM, YTOOBI YelIOBEeKa HaBeCTIIA
nyHa, 4eM [IpopoK, B KOHTeKCTe XKIU3HM OapKIL.

BosHukaet co6/1a3H 3aaTh CIEAYIOLIVIT BOIPOC: BaXKHO 1 00BsC-
HATb YNTATENIO BCE? [1epBbIil OTBET — ITOIOKNUTENbHBIN B TEX CIIyYasix,
I7ie SKOHOMMSA IIOBECTBOBAHMSA NAET cOOI B TOT MOMEHT, KOT/A JaHHbII
U MICKOMBIII CMBICTT He BOCIIpMHMMAaeTcsA unTareneM. OgHaKO BOIIPOC
TOJIKOBAHNA CMBIC/IA TIOBECTBOBAHNUA He ABJIAETCSA YMECTHBIM apry-
MeHTOM. UnTare/nb TeKCTa IepeBoyia IIOYTY He OT/INYAETCS OT YNTATeNIS
TEKCTa OPUTMHAJIA; TIOCTIEHUI TONKYeT COIVIACHO CBOMM KY/IbTYPHBIM
KOfIaM, HO 9TO, IIPeX/ie BCEr0, MIMEHHO MHTEePIIPETALVIS ¥ KT «CBOOOA-
HOTO» YTeHN:A. bynb To mepBoe 4TeHMe WM MOBTOPHOE, CMBICI IIOBe-
CTBOBaHUA B cydae « Tpumornn» HUKOrA He OyeT N3MeHEH IepeBo-
moM. Jlaxke ecyi 4nTaTeNb He y/IaB/IMBaeT IOMOPHUCTIYECKOro 3 dekra
B KaKIIX-TO CIy4asX, CIefyeT OTMETUTD, UTO IepeBOauNKy « Tpmmornm»
YHQIOCh COXPAHNUTD Ty T/IMBBI TOH AMA/IOTOB U BCETO IOBECTBOBAHIIA.
Boennbie metadopst Xaauru u eé criopsl ¢ VlacMHOM BbI3BIBAIOT CMEX,
nnanoru Axmena ‘A6z sn-TaBBajja ¢ Apy3bsAMM, TIOOOBHULIAMMU U e TBMMI
BBI3BIBAIOT CMeX. DPaHKOA3BIYHBII YNTATE/Ib HE YIYCTUT I0MOpPa IBYX
IMAIOTOB MEXAY OTLIOM 1 cbiHOM Kamamom. IlepBblit iuasor cTankmsa-
eT IBa MMpOBO33peHMs: Kamas Xo4eT cTaTh y4uTeneM, IIOTOMY 4TO «6
Espone yuénvim 8030612ar0m namsamHuKu», TOIga Kak OTel] BO3paxkaeT
U yAUBIIAETCS BBIOOPY ChIHA, TOBOPsL: «Kakas céa3b mencdy Hamu u Eepo-
noti? Tot wuséwv 6 Eecunme, paszee 6 Eeunme cmassam namsamuuky npo-
eccopam? Ilokascu mHe xomv 00uH namamuux npogeccopy!» (Palais du
désir: 90). Tot >xe HpaHKOA3BIYHDIN YNTATEND HE YIYCTUT IOMOPa 11 BO
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BTOPOM JIMIaJIOTe, Ifie OTeL] CIIOPUT O IepPBOIl CTaThbe, OMYOIMKOBAHHO
Kamainom; B cTaTbe paccMaTpuBaeTCs 9BOMIOIVIOHHAs Teopus JapBuHa.
Ore1 yAuB/IEH Mfiee >XMBOTHOTO IIPOVICXOXK/ICHNS YeloBeKa 1 0OBUHSAET
HapsuHa B HeBepun: «J3 kaxoti cexmot smom [apeun! Imo Hesepue, u
mo, 4mo oH 2080pum, — 6020xynvcmeo! Ilosmopamo ezo cnoséa — nezko-
motcnerno! Cxadxcu, 9mo 00uH u3 meoux yuumerneti?» (Ibid.: 484).

MbiI canraem, 4To 3P HeKT TeKCTa MepPBOMCTOYHMKA IIPEOfi0IeBaeT
OTpaHMYEHNA NTePeBOJA, ¥ YTO CJIOKHOCTH IIPY TIEPEBOfie «KYIbTYPHO-
ro» IoMopa B ciy4ae « Tpruaornm» He ABIAIOTCA CEPbE3HBIM IIPENATCTBU-
€M, ITOCKO/IbKY Ha ITPOTSDKEHNN BCETO POMaHa capKasM, JoMOp 11 KOMU3M
MPOYUTHIBAIOTCS «BEPHO».

B 3akimoueHne, nepeBof IOMOPa CTAaBUT HECKOTIBKO TEOPETUIEeCKUX
Y IPAKTUYECKIX BOIIPOCOB: B)KHO /TN 00BSICHATD Bcé? KakoBbl m0604-
Hble 3¢ PeKTbI TOro, YTOOBI YACTO JABATh MOSCHUTENbHbIE CHOCKI BHU3Y
crpanuipl? To, 9TO 3acTaB/IAET CMEATHCSA OJHOTO, 3aCTABUT JIV CMEATh-
cs gpyroro? Emé ogHo HabmofeHe MOXHO CJIe/IaTh B CTy4ae HEOTHO-
3HAYHOTO TOJIKOBAHMA (Pu ceXXumak: ToT (akT, YTO Hallle IPOYTEHIEe
3TOV PEIIMKY OT/IYHO OT IIPOYTEHNA IePEeBOAUNKA, He CTABUT I[eIbI0
BBISICHUTD: «KTO IIPaB?», WIN JaTh «IOAXOMAAIIYI0» MHTEPIIPETALNIO;
3TO 3aMevaHye U JBOJHOe IPOYTeHNe MOTYT JIMIID el pa3 I0Ka3arh,
HACKOJIBKO ITPOIiecc IepeBojja — 9TO OIepaLyis IO ITePeVCTOTKOBAHMIO.
Kak creicTBIe, TEPEBOJ MOXKET 3aCTaBUTh CMEATHCS TaM, T7ie OPUIMHAT
3TOTO He fie/IaeT, ¥ Ha060poT. IlepeBo 0CcTaéTCs BOBHBIM, IOCKOIBKY
BCET/Ia «CyO'beKTUBEH.
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